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MINIMALNY ZAKRES DANYCH KONIECZNYCH DO WPROWADZENIA DO CENTRALNEGO SYSTEMU INFORMATYCZNEGO (SL2014) W ZAKRESIE UCZESTNIKÓW PROJEKTÓW
МІНІМАЛЬНИЙ ОБСІГ ДАНИХ, НЕОБХІДНИХ ДЛЯ ВХОДУ В ЦЕНТРАЛЬНУ ІТ-СИСТЕМУ (SL2014) ДЛЯ УЧАСНИКІВ ПРОЕКТУ

I.  DANE UCZESTNIKA (proszę zaznaczyć znakiem „x” i /lub uzupełnić)
    ДАНІ УЧАСНИКА (будь ласка, позначте «х» /або заповніть)

	1
	Imię (imiona) Ім’я (імена)*
	

	2
	Nazwisko Прізвище*
	

	3
	PESEL* 
(jeśli nie ma numeru PESEL należy wpisać „brak”)
(якщо немає номера PESEL потрібно вписати „brak”)
	

	4
	Wykształcenie Освіта*





	· Niższe niż podstawowe lub brak wykształcenia
Нища початкова або освіта відсутня
· Podstawowe 
Базова освіта 
· Gimnazjalne
Гімназія
· Ponadgimnazjalne (szkoła zawod., liceum, technikum)
Вища, середня( ПТУ,середня школа,технікум)
· Policealne
Коледж
· Wyższe 
Вища



II.  DANE KONTAKTOWE (proszę zaznaczyć znakiem „x” i /lub uzupełnić)
                            КОНТАКТНІ ДЕТАЛІ (будь ласка, позначте «х» /або заповніть)

	5
	Adres zamieszkania Адреса проживання* 
(w rozumieniu Kodeksu Cywilnego)
(згідно Цивільного Кодексу)

	Województwo Область:

	6
	
	Powiat Район:

	7
	
	Gmina Місцевість:

	8
	
	Miejscowość Місто:

	9
	
	Kod pocztowy Почтовий код:

	10
	
	Ulica Вулиця:

	11
	
	Numer budynku Номер будинку:

	12
	
	Numer lokalu Номер квартири:

	13
	Obszar wg stopnia urbanizacji (DEGURBA)
	

	14
	Telefon kontaktowy Контактовий телефон*
	

	15
	Adres e-mail Адреса e-mail*
	



III. STATUS NA RYNKU PRACY (proszę zaznaczyć znakiem „x” i /lub uzupełnić)
СТАН НА РИНКУ (будь ласка, позначте «х» /або заповніть)

	16
	Status osoby na rynku pracy w chwili przystąpienia do projektu*
Статус особи на ринку праці,яка приступає до проекту
	· Osoba bezrobotna 
niezarejestrowana w ewidencji UP
Особа безробітня та не зареєстрована в UP
	W tym:
· Długotrwale bezrobotna
При тому: Довготривало безробітня

	
	
	· Osoba bezrobotna 
zarejestrowana w ewidencji UP
Особа безробітня але зареєстрована в UP
	

	
	
	· Osoba bierna zawodowo 
На працює за професією

	W tym:
· Osoba ucząca się (w trybie dziennym)
Особа навчається(денна форма)
· Osoba nieuczestnicząca w kształceniu lub szkoleniu
Особа не навчається
· Inne
Інше

	
	
	· Osoba pracująca
Особа працює
	W tym:
· W administracji rządowej
У державному управлінні
· W administracji samorządowej
В органах місцевого самоврядування
· W organizacji pozarządowej 
У неурядовій організації
· W MMŚP
У ММСП
· W dużym przedsiębiorstwie
На великому підприємстві
· Prowadząca działalność na własny rachunek
Самозайняті особи
· Inne
Інше

	17
	Wykonywany zawód професія *
(wypełniają wyłącznie osoby o statusie osoby pracującej)
(заповнюється тільки працюючими особами)

	· Instruktor praktycznej nauki zawodu
Інструктор з практичного професійного навчання
· Nauczyciel kształcenia ogólnego
Учитель загальної освіти
· Nauczyciel wychowania przedszkolnego
Вихователь дошкільного закладу
· Nauczyciel kształcenia zawodowego
Вчитель професійно-технічної освіти
· Pracownik instytucji systemu ochrony zdrowia
Працівник закладу системи охорони здоров'я
· Kluczowy pracownik instytucji pomocy i integracji społecznej
Ключовий працівник закладу соціального забезпечення та соціальної інтеграції
· Pracownik instytucji rynku pracy
Працівник установи ринку праці
· Pracownik instytucji szkolnictwa wyższego
Працівник вищого навчального закладу
· Pracownik instytucji wspierania rodziny i pieczy zastępczej
Працівник закладу підтримки сім'ї та прийомної сім'ї
· Pracownik ośrodka wsparcia ekonomii społecznej
Працівник центру підтримки соціального господарства
· Pracownik poradni psychologiczno-pedagogicznej
Працівник психолого-педагогічної консультації
· Rolnik
Фермер
· Inny
Інше

	18
	Zatrudniony w*:
Працевлаштований в
	



W tabeli IV. zawarte są informacje dotyczące danych wrażliwych.  Uczestnik projektu ma możliwość odmowy podania danych wrażliwych. Odmowa podania informacji dotyczących danych wrażliwych w przypadku projektu skierowanego do grup charakteryzujących się przedmiotowymi cechami, skutkuje brakiem możliwości weryfikacji kwalifikowalności uczestnika oraz prowadzi do niezakwalifikowania się do udziału w projekcie.

У таблиці IV. включена інформація про конфіденційні дані. Учасник проекту має можливість відмовитися від надання конфіденційних даних. Відмова надати інформацію про конфіденційні дані у випадку проекту, орієнтованого на групи, що характеризуються цими ознаками, призводить до неможливості перевірити прийнятність учасника та веде до непридатності брати участь у проекті.

IV. STATUS UCZESTNIKA W CHWILI PRZYSTĄPIENIA DO PROJEKTU (proszę zaznaczyć znakiem „x”)
СТАТУС УЧАСНИКА ПРИ ПРИЄДНУВАННЯ ДО ПРОЕКТУ (позначте «х»)
	19
	Osoba należąca do mniejszości narodowej lub etnicznej, migrant, osoba obcego pochodzenia*
Особа, яка належить до національної чи етнічної меншини, мігрант, особа іноземного походження
	   □  Tak  Так       □ Nie  Ні            □ Odmowa
                                                            podania informacji
Відмовляюсь
надавати відповідь

	20
	Osoba bezdomna lub dotknięta wykluczeniem z dostępu do mieszkań*
Бездомні або позбавлені доступу до житла
	□  Tak  Так    	   □ Nie Ні              □ Odmowa
                                                            podania informacji
Відмовляюсь
надавати відповідь

	21
	Osoba z niepełnosprawnościami*
Людина з інвалідністю
	□  Tak   Так          □ Nie  Ні            □ Odmowa
                                                        podania informacji
                                                           Відмовляюсь надавати відповідь

	22
	Osoba w innej niekorzystnej sytuacji społecznej (innej niż wymienione powyżej)
Особа в іншому неблагополучному соціальному становищі (крім зазначених вище)
	 □  Tak  Так      	   □ Nie Ні             □ Odmowa
                                                            podania informacji
Відмовляюсь
надавати відповідь



* Pole wymagane  Обов’язково
 
	Oświadczam, że dane zawarte w niniejszym formularzu i w załączonych do niego dokumentach są aktualne, zgodne ze stanem faktycznym i prawnym, prawdziwość przekazanych potwierdzam własnoręcznym podpisem.

	Я заявляю, що дані, що містяться в цій умові та в доданих до неї документах, є актуальними, відповідно до фактичного та правового статусу, і що я підтверджую правдивість наданих даних власним підписом.



………...............…………………… 		 	                                                ..........………………………………..
       Miejscowość i data							Podpis Uczestnika/Uczestniczki Projektu
Місцевість та дата			                                                                 Підпис учасника проекту



Słownik pojęć:
Словник термінів
Osoba bezrobotna niezarejestrowana w ewidencji UP - osoba pozostająca bez pracy, gotowa do podjęcia pracy i aktywnie poszukująca zatrudnienia, która nie jest zarejestrowana w rejestrze urzędu pracy jako bezrobotna.
Studenci studiów stacjonarnych uznawani są za osoby bierne zawodowo, nawet jeśli spełniają kryteria dla bezrobotnych zgodnie z ww. definicją. Osoby kwalifikujące się do urlopu macierzyńskiego lub rodzicielskiego, które są bezrobotne w rozumieniu niniejszej definicji (nie pobierają świadczeń z tytułu urlopu), należy wykazywać jako osoby bezrobotne.

Osoba bezrobotna niezarejestrowana w ewidencji UP - osoba pozostająca bez pracy, gotowa do podjęcia pracy i aktywnie poszukująca zatrudnienia, która jest zarejestrowana w rejestrze urzędu pracy jako bezrobotna, zgodnie z zapisami ustawy o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy. Studenci studiów stacjonarnych uznawani są za osoby bierne zawodowo, nawet jeśli spełniają kryteria dla bezrobotnych zgodnie z ww. definicją. Osoby kwalifikujące się do urlopu macierzyńskiego lub rodzicielskiego, które są bezrobotne w rozumieniu niniejszej definicji (nie pobierają świadczeń z tytułu urlopu), należy wykazywać jako osoby bezrobotne.

Osoba długotrwale bezrobotna - osoba powyżej 24 roku życia bezrobotne nieprzerwanie przez okres ponad 12 miesięcy (>12 miesięcy)
Osoba, która nie uczy się ani nie szkoli - w przypadku projektów realizowanych w osi I PO WER osobę niekształcącą się należy definiować jako osobę, która nie uczestniczy w kształceniu formalnym w trybie stacjonarnym (kształcenie formalne w trybie stacjonarnym rozumiane jest jako kształcenie w systemie szkolnym na poziomie szkoły podstawowej, gimnazjum, szkół ponadgimnazjalnych, jak również kształcenie na poziomie wyższym w formie studiów wyższych lub doktoranckich realizowanych w trybie dziennym). Natomiast osobę nieszkolącą się jako osobę nieuczestniczącą w pozaszkolnych zajęciach mających na celu uzyskanie, uzupełnienie lub doskonalenie umiejętności i kwalifikacji zawodowych lub ogólnych, potrzebnych do wykonywania pracy. W procesie oceny, czy dana osoba się nie szkoli, a co za tym idzie kwalifikuje się do kategorii NEET, należy zweryfikować czy brała ona udział w tego typu formie aktywizacji, finansowanej ze środków publicznych, w okresie ostatnich 4 tygodni. 

Kluczowy pracownik - osoba zajmująca się bezpośrednią pomocą osobom zagrożonym wykluczeniem społecznym w formie usług aktywizacyjnych, pracy socjalnej i innych usług społecznych, w szczególności pracownik socjalny i aspirant pracy socjalnej. Instytucje pomocy i integracji społecznej - jednostki organizacyjne pomocy społecznej wymienione w ustawie o pomocy społecznej oraz podmioty, o których mowa w ustawie o zatrudnieniu socjalnym.

Obywatele należący do mniejszości - zgodnie z prawem krajowym mniejszości narodowe to mniejszość: białoruska, czeska, litewska, niemiecka, ormiańska, rosyjska, słowacka, ukraińska, żydowska. 

Mniejszości etniczne: karaimska, łemkowska, romska, tatarska. 

Osoby obcego pochodzenia to cudzoziemcy - każda osoba, która nie posiada polskiego obywatelstwa, bez względu na fakt posiadania lub nie obywatelstwa (obywatelstw) innych krajów lub osoba, której co najmniej jeden z rodziców urodził się poza terenem Polski

Osoba bezdomna lub dotknięta wykluczeniem z dostępu do mieszkań - osoby bez dachu nad głową (osoby żyjące w surowych i alarmujących warunkach); bez miejsca zamieszkania (osoby przebywające w schroniskach dla bezdomnych, w schroniskach dla kobiet, schroniskach dla imigrantów, osoby opuszczające instytucje penitencjarne/karne/szpitale, instytucje opiekuńcze, osoby otrzymujące długookresowe wsparcie z powodu bezdomności - specjalistyczne zakwaterowanie wspierane)

Osoba niepełnosprawna w rozumieniu ustawy z dnia 27 sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej i społecznej oraz zatrudnianiu osób niepełnosprawnych (Dz. U. z 2011 r. Nr 127, poz. 721, z późn. zm.), a także osoba z zaburzeniami psychicznymi, o których mowa w ustawie z dnia 19 sierpnia 1994 r. o ochronie zdrowia psychicznego (Dz. U. 1994 nr 111, poz. 535), tj. osoba z odpowiednim orzeczeniem lub innym dokumentem poświadczającym stan zdrowia.

Gospodarstwo domowe bez osób pracujących - gospodarstwo domowe, w którym żaden członek nie pracuje; wszyscy członkowie są albo bezrobotni albo bierni zawodowo.
Gospodarstwo domowe to jednostka (ekonomiczna, społeczna):
- posiadająca wspólne zobowiązania
- dzieląca wydatki domowe lub codzienne potrzeby
- wspólnie zamieszkująca.
Gospodarstwo domowe to zarówno osoba zamieszkująca samotnie, jak również grupa ludzi (niekoniecznie spokrewniona) mieszkająca pod tym samym adresem wspólnie prowadząca dom np. mająca przynajmniej jeden wspólny posiłek dziennie lub wspólny pokój dzienny. Gospodarstwem domowym nie jest:
- gospodarstwo zbiorowe lub gospodarstwo instytucjonalne (jako przeciwieństwo prywatnych); przede wszystkim szpitale, domy opieki dla osób starszych, więzienia, koszary wojskowe, instytucje religijne, szkoły z internatem, pensjonaty, hotele robotnicze itp. Kategoria obejmuje aktualną sytuację uczestnika lub - w przypadku braku informacji - sytuację z roku poprzedzającego moment rozpoczęcia udziału w projekcie.
 Dzieci pozostające na utrzymaniu to osoby w wieku 0-17 lat oraz 18-24 lata, które są bierne zawodowo oraz mieszkają z rodzicem. Wiek dzieci liczony jest od daty urodzenia i ustalany w dniu rozpoczęcia udziału uczestnika w projekcie. Kategoria obejmuje aktualną sytuację uczestnika lub - w przypadku braku informacji - sytuację z roku poprzedzającego moment rozpoczęcia udziału w projekcie.
 Dzieci pozostające na utrzymaniu to osoby w wieku 0-17 lat oraz 18-24 lata, które są bierne zawodowo oraz mieszkają z rodzicem. Wiek dzieci liczony jest od daty urodzenia i ustalany w dniu rozpoczęcia udziału uczestnika w projekcie. Osoba dorosła to osoba powyżej 18 lat. Wiek uczestników liczony jest od daty urodzenia i ustalany w dniu rozpoczęcia udziału w projekcie. Kategoria obejmuje aktualną sytuację uczestnika lub - w przypadku braku informacji - sytuację z roku poprzedzającego moment rozpoczęcia udziału w projekcie.

Do kategorii osób w innej niekorzystnej sytuacji społecznej należy zawsze uwzględniać wskazane poniżej grupy: osoby z wykształceniem na poziomie ISCED 0 (przez co należy rozumieć brak ukończenia poziomu ISCED 1) będąca poza wiekiem typowym dla ukończenia poziomu ISCED 1, byli więźniowie, narkomani, osoby bezdomne lub wykluczone z dostępu do mieszkań, osoby z obszarów wiejskich.

Безробітний, не зареєстрований на обліку бюро праці - особа, яка є безробітною, готова приступити до роботи та активно шукає роботу, яка не зареєстрована в обліку праці як безробітна.
Студенти денної форми навчання вважаються економічно неактивними, навіть якщо вони відповідають критеріям безробіття відповідно до вищезазначених визначення. Особи, які мають право на відпустку по вагітності та пологах, які є безробітними, як визначено в цьому визначенні (не отримують допомоги на відпустку), повинні реєструватися як безробітні.
Безробітний, не зареєстрований на обліку UP - особа, яка є безробітною, готова приступити до роботи та активно шукає роботу, яка зареєстрована в журналі обліку праці як безробітна, відповідно до положень Закону про сприяння зайнятості та установи ринку праці. . Студенти денної форми навчання вважаються економічно неактивними, навіть якщо вони відповідають критеріям безробіття відповідно до вищезазначених визначення. Особи, які мають право на відпустку по вагітності та пологах, які є безробітними, як визначено в цьому визначенні (не отримують допомоги на відпустку), повинні реєструватися як безробітні.
Довгостроково безробітний - особа віком від 24 років, яка постійно безробітна понад 12 місяців (> 12 місяців)
Особа, яка не вчиться і не навчається - у випадку проектів, що реалізуються за віссю I ОП КЕД, особу, яка не навчається, слід визначати як особу, яка не бере участь у формальній освіті за денною формою (форм. Під освітою за денною формою навчання розуміється навчання в шкільній системі на рівні початкової школи, молодшої середньої школи, старшої школи, а також вища освіта у формі денної форми навчання або докторантури). З іншого боку, особа, яка не проходить навчання, як особа, яка не бере участі у позашкільній діяльності, спрямованій на здобуття, доповнення чи вдосконалення навичок та професійної чи загальної кваліфікації, необхідних для виконання роботи. У процесі оцінки того, чи дана особа не проходить навчання, а отже, має право на категорію NEET, слід перевірити, чи брала вона участь у цьому виді активації, що фінансується з державних коштів, протягом останніх 4 тижнів.
Ключовий працівник - особа, яка надає безпосередню допомогу особам, які перебувають під загрозою соціального відчуження, у вигляді послуг активації, соціальної роботи та інших соціальних послуг, зокрема соціальний працівник та претендент на соціальну роботу. Установи соціальної допомоги та інтеграції - організаційні підрозділи соціальної допомоги, зазначені в Законі про соціальну допомогу, та суб'єкти, зазначені в Законі про соціальну зайнятість.
Громадяни, які належать до меншин - згідно з національним законодавством національними меншинами є такі меншини: білоруська, чеська, литовська, німецька, вірменська, російська, словацька, українська та єврейська.
Етнічні меншини: караїми, лемки, роми, татари.
Особи іноземного походження - це іноземці - будь-яка особа, яка не має польського громадянства, незалежно від того, чи є вони громадянами інших країн, або особа, принаймні один з батьків якої народився за межами Польщі.
Бездомні або позбавлені доступу до житла - люди без притулку (люди, які живуть у суворих і тривожних умовах); без місця проживання (люди, які перебувають у притулках для безпритульних, у жіночих притулках, притулках для іммігрантів, особи, які залишають пенітенціарні / пенітенціарні установи / лікарні, заклади опіки, особи, які отримують довготривалу допомогу у зв'язку з бездомністю - спеціалізоване підтримуване житло)
Інвалід у розумінні Закону від 27 серпня 1997 р. про професійну та соціальну реабілітацію та працевлаштування інвалідів (Вестник законів від 2011 р. № 127, ст. 721 із змінами), а також особа з психічними розладами віднесена до до Закону від 19 серпня 1994 р. про охорону психічного здоров’я (Законодавчий журнал 1994 р. № 111, ст. 535), тобто особа з відповідним рішенням або іншим документом, що підтверджує стан здоров’я.
Будинок без працюючих - домогосподарство, в якому жоден член не працює; всі члени або безробітні, або неактивні.
Домогосподарство - це одиниця (економічна, соціальна):
- мати спільні зобов'язання
- розподіл домашніх витрат або щоденних потреб
- жити разом.
Домогосподарство – це як одна особа, так і група людей (не обов’язково споріднених), які проживають за однією адресою, спільно керують будинком, наприклад, принаймні один раз на день або спільною вітальнею. Домогосподарство - це не:
- колгосп або інституційне господарство (на відміну від приватного); переважно лікарні, будинки престарілих, тюрми, військові казарми, релігійні установи, школи-інтернати, пансіонати, готелі робітників тощо. Категорія охоплює поточну ситуацію учасника або – за відсутності інформації – ситуацію в рік перед початком участі в проекті.
  Діти на утриманні – це люди у віці 0-17 та 18-24 роки, які економічно неактивні та проживають з одним із батьків. Вік дітей відраховується з дня народження і визначається на день початку участі учасника в проекті. Категорія охоплює поточну ситуацію учасника або – за відсутності інформації – ситуацію за рік, що передував початку участі в проекті.
  Діти на утриманні – це люди у віці 0-17 та 18-24 роки, які економічно неактивні та проживають з одним із батьків. Вік дітей відраховується з дня народження і визначається на день початку участі учасника в проекті. Повнолітнім вважається особа, яка досягла 18 років. Вік учасників відраховується від дня народження та визначається на день початку участі у проекті. Категорія охоплює поточну ситуацію учасника або – за відсутності інформації – ситуацію за рік, що передував початку участі в проекті.
До категорії людей, які перебувають у інших соціально неблагополучних умовах, завжди слід включати такі групи: люди з освітою ISCED 0 (тобто не закінчивши ISCED 1) поза віком, характерним для закінчення ISCED 1, колишні ув'язнені, наркомани, бездомні або виключені від доступу до житла, вихідців із сільської місцевості.
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